CRONICA UNAMUNIANA (1954-1955)

Nos proponemos dar cuenta en esta crénica de los escritos
Teferentes a Unamunc y a su obra que han visto la luz en la
ségunda. mitad del primero de dichos afos y de los que apare-
cieron a lo largo del actual. Y como en anteriores ocasiones el
criterio no es cerrado, es decir, gue incluiremos también aque-
lios trabajos de fecha anterior de los que no se hizo mencién
€n.las créonicas precedentes. Al igual que éstas, la dividimos en
secciones o apartados. :

Biografia y estudios generales.

Se refieren a distintos aspectos de la vida de Unamuno, y son
anteriores al primero de los afios en que esta ¢ronica se enmar-
ca, los siguientes trabajos: el de Pedro Cullen del Castillo, Don
Quijote en Fuertevenlura, Las Palmas, Alzola, 1948, que se refiere
a los dias de su destierro en dicha isla del archipiélago de las
Canarias; €l de Humberto da Silva Ramos, <Don Miguel de Una-
muno y Jugo», aparecido en la revista brasilefia Investigacoes,
de Sao Paulo, 1952, IV, num. 45, pags. 87-98; el de José Berbao-
na, <Unamuno y sus refratoss, en la revista Gernika, Buenos
Aires, num. 25, oct-dic. 1953, pags. 224-225, y el de Ramén Go6-
mez de la Serna, <Unamuno y Salamancas, en la revista Lyra,
de Buenos Aires, afio X, num. 122-124, dic. 1953, ilustrado con
dos fotografias, una ante la biblioteca de la Universidad sal-
mantina, y otra en su casa, ante su mesa de trabajo.

Corresponden ya al periodo fijado en esta créonica estos otros:
en ¢l libro Historias castelhanas;, Lisboa, 1955, Colecgcao Socieda-
de da Expansao Cultural, de Domingos Monteiro, dedicado a
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Unamuno y a Antonio Machado, «grandes de Espanha que, sem
serem de Castela, incarnaram a sua almas, se contiene un «Pre-
facio que é tamhén uma historias, pags. 27-29, en el que se refie-
re el autor a su conocimiento de don Miguel en 1930, al que se
presenté espontaneamente, pero del que habia oido hablar mu-
cho a su gran amigo el poeta porfugués Teixeira de Pascoaes.
Dos afios mas tarde volvié a encontrarse con €1 y le incité a es-
cribir estas «Historlas castellanass; que nos brinda reunidas en
este volumen,

El articulo del catedratico salmantino Francisco Maldonado
de ‘Guevara -«Unamuno, ¢l atuendo y la eleganciss, inserto en
el num. 2, dic-enero 1954-55, de la’ revista del S. E.'U. de Sala-
manéa, "B’ Gallo, muy interésante por su'tema y por el otiginal
mode-de trataile, habia sido: publicado anterlormente en e1 d1a-

rio madrilefio A7rriba el 31-XTI-1941.

El del escritor argentino Ricardo Rojas, «Retrato de Unamuno
¢on Salamanca al fondos, en la revista Hispania, Buenos Aires,
afio XXVI, ntm. 227, ene-feb. 1955, pags. 8-10, ¢ ilustrado con
una reproduccion de su retrato por Vazquez Diaz, estd hecho
comn los recuerdos de la visita que hizo el autor a don Miguel en
Salamanca en 1908, y es uno de los capitulos de su libro Retablo
espafiol. Otro hHispanoamerieano, el uruguayo Adolfo Agorio, re-
dacta un «Glosario vivo:de Unamunos, igialmente ilustrado con
fotografias, que publica la fevista Bolivar, Bogotd, ntm. 37, mar-
zo 1955, pags. 289-303; ¥ en ese mismo mes, dos escritores espa-
fioles; el poeta Vicente Aleizandre nos. brinda, un «Paseo con
don Miguel de Unamunos, €n la revista Indice de Artes y Letras,
Madrid, nim. 78, marzo 1955, pag. 3, y €l ensayista y profesor
Ernesto Giménez-Caballero, en 6l que titula «Juez de oposicio-
nes», en el diario madrilefio Arriba, 13-I11-1955, se refiere a lds
que el autor hizo en 1935 a una de las citedras de Literatura
espafiola de uno de los Institutos de Madrid, cuyo tribunal pre-
sidi6 €l propio don Migueél. Finalmente, Alberto Gil Novales, <La
pajarita de Unamunos, en 4 B C, Madrid, 17-IV-1955; y César
Gonzalez-Ruano; ¢La memoria veranea. Evocacién ‘dé Miguel de
Unamunos, en ¢l diario Arriba, Madrid, 31-VII-1955, reproducen
Tecuerdos personales; 1os: del segundo con’ varias e mteresames
ilustraciones. R I
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- Son-apreciadiones!de conjunto ¢ se refieren a libros anterio-
Tes dé este tipc) los: sigulenbés frabajos: el de la escritora canaria
‘Martia' Rosa Alons§o - «Un ' libre' sobré don Miguel'ide’ Unamuno»
aparecido en la' revista Arte y Létras, Madrid, afio T, num. 11,
1-1X-1943, y 'dedicado-al magnifico libro de Julian 'Marias, de
cuya ‘plublicacion ‘es ‘coetaneo, pero que no habig ‘sido incluido
-oportunamente en -estas paginas. Tampoco es de dhora’ én su
versién alemand’ original- el ‘interesante ‘trabgjo deél hispanista
‘Ernst Robert Ciftius «<Miguel de Unamuno, excitator Hispaniae»
qué, ‘tradiicido -al ‘espafiol ' por Enrique Casamayor, aparece en
Cuadernos Hispanocamericanos, Madrid, num. 80, diciembre 1954,
Paginas. 248-264. El maghnifico libro del profesor ‘Carlos Claveria
Temas de Unamuno, Madrid, Gredos, 1953, continia sienido ob-
jeto de numerosas Tesefias. A las sefialadas en crénicas anterio~
res, deben ser afiadidas éstas: la de Hans Jurétschke en Arbor,
Madrid, 1953, XXVI, pags. 164-165; la de Angel Valbuena Brio-
nes en Clavilefio, Madrid, 1953, IV, nim. 22, pags. 76-77; la de
K. S. Reid en Modern Language Notes, 1954, XLIV, pag. 559; la
de Carlos Blanco Aguinaga en' Nueva Revista de Filologia His-
panica; 1954, VIII, pags. 430-32, dedicada también al libro de A, Se-
rrano Poncela, El pensamiento de Unamuno; y la del profesor
Juan Liopez-Morillas en Hispanic Review, Filadelfia, 1955, XXI1I,
pags: 146-48. La conferencia <Lo que ha quedado de Miguel de
Unamunos, de Julidn Marias, ya citada en la créonica anterior,
hemos podido-leerla, y es una aportacién decisiva, en La Nacion,
-de Buenos Aires, :de 30-V-1954; 'y . el propio. Marias ha vuelto a
recordar-a don Miguel en su articulo «Unamuno en Forest Lawn»,
en el diaric 4. B C, Madrid, 12 de agosto de 1955. - =

- Citemos, por ultimo, tres trabajos mas: uno del profesor
Juan Marichal, «La, onginalldad de Unamuno en la literatura
de confesu.’m» magmfmo y origmal tema pubhcado en la revista
La Torre de la Umversadad de Puer‘oo Rico, aﬁ‘o II num. 8, octu-
bre-dlclembre 1954 pégs 25- 43 otro «P’as16n y vida de un
hombre 1bero>> de Femando Reyes en la. revista del S. E. U. de
'Sa.la.manca. El'Gallo, ntim. 2, diciembre 1954, enero 1955, pag. 12,
v el bercero y ﬁltlmo, del eschtor 1talia:no Mano Puceini, «Storia
di un uomo, Il monologo di Unamuno» en n Pa\ese del Lunedz
Roma, 4-VII-1955. =~ " 7it o
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El mas reciente de que he logrado noticia es el del profesor
norteamericano Richard L. Predmore, <Flesh and Spirit in the
Works of Unamuno», aparecido en Publications of Modern Lan-
guage Association, LXX, num. 4, septiembre 1955.

Completa esta seceidon la. noticia de la vecién aparecida tra-
duccion espafiola del libro de René Marill Alberés, Miguel de
Unamuno, Buenos Aires. Editorial <La Mandragora», Clasicos del
siglo XX, 1955, - llevada a cabo por Patricia Matthews, sobre la
edicion original francesa publicada en Paris-Bruselas, Editions
- Universitaires, 1952, 171 pags.-y una de indice. He agui €l suma-
rio de sus capitulos: I, Unamuno carnal y mistico. II, Hacia las
fuentes de la vida (1864-1902). IT1, La madurez (1902-1924). IV, Po-
siciones y oposiciones. V, El suefio y la tragedia VI, Un pénsaﬁ
miento desgarrado. VIL. Drama y poesia;, sumario- que se com-
pleta con una bibliografia final.- o :

Epistolario.

Continta la publicacion de nuevas cartas de Unamuno o si-
guen comentandose epistolarios anteriormente aparecidos. A
aquélla correspenden, aunque la primera es anterior a las fe-
chas de esta cronica, la aportacién de- «Dos cartas inéditas de
Unamuno a Ganivets, en Revista de o Asociacion Patriética
Espaiiola, Buenos Aires, 1951, XIII, num. 265, pags. 3-6; la de
Jean (Casson, cuyo: escrito «Unamune lexilé a. perpetuités, en
Cahiders du Sud, t. XXXIX, nim. 325, octibre 1954, és una intro-
duccién al texto de seis cartas que aquél le dirigié entre 1925
y 1930, cuya version francesa nos ofrece; la de Jon Bilbao ¢Ar-
chivo epwtolar Tres cartas de Unamuno sobre -el habla de Bil-
bae y los maketos de Vizca,ya» en Boket'm d:erl Instituto Ameri-
cano de Estudios Vascos, afio VI, t,omo VI Buefnos A1res abril-
junio 1955, pags. 65- 9, dlngxda.s al eseritor bilbaino Emiliano
Arriaga en 1897; la del periodico Marcha, de. "Montévideo, que
el 3-VI-1955, con el titulo de «Una carta. médlta- de Miguel de
Unamuno», publica el texto ¥ una .reproducmén fa»csum»l del ori-
ginal, de Ia que le dirigio el. 19—IX~1905 a don Evaristo Hurtado;
y la de A. Duran Sanpere, que en el Diario de Barecelong, 11-_VIII_—
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1955, reproduce varios fragmentos de tres cartas unamunianas en
-el: articulo que titula «Narciso Oller y Unamuno».

Y se refieren a epistolarios ya publicados, como el de Una-
muno y Maragall, estos dos escritos: uno, de Antonio Tovar, en
Cuadernos Hispanoumericanos, Madrid, 1952, XI, pags. 156-157,
v otro, de J. Fuster, <Maragall i Unamuno cara a caras, en Pont
Blau, Méjico, mayo~junio 1953.

Unamuno v...

Mantengo -este ‘epigrafe, como en crénicas anteriores hice,

por su notoria utilidad y por que sigue disponiendo de nuevos
materiales, alguno de ellos de afios que exceden los de ésta. Por
<ejemplo, €l articulo de José Luis Martin <Unamunb y Dario: Dos
angustias en unas, en la revista Alma Latina, San Juan de Puer-
to Rico, num. 832, 1951, pags. 17-18.
- Mi estudio «Italia ¥ Unamunos, resefiado en la crémica pre-
cedente, ha suscitado las siguientes resefias y traducciones par-
ciales: Una en Cronache Culturali, 6rgano del Instituto Italiano
de Cultura, Madrid, anno IV, fasc. quinto, diciembre 1954; pa-
gina 367; otra, de J. Chicharro de Ledn, en la revista Les Lan-
gues Modernes, XLIX, num. 1, enero-febrero 1955, pag. 95, y otra,
del profesor Vincenzo Josia, «L’Italia ¢ Unamunos, en -Accade-
mia, Roma, 15-V-1955, anno XXXIII, pigs. 3-4. Una parte de
-dicho estudio ha sido traducida al italiano ¥ publicada en Voce
Adriatica, Ancona, 10-ITI-1955, con el titulo de <Miguel Unamu-
no tra. Croce e Pirandellos. Otra versién parcial, con €l titulo de
«Unamuno e Italias, difundié la agencia italiana Orbis en un
boletin dedicado al escritor espafiol. (Firenze, afic X, nim: 52,
5-I11-1954.) Por cierto que la tesis doctoral sobre el mismo tema
—<«Unamuno ¢ Ifalias—presentada para obtener el grado de
Master of Arts en la Universidad norteamericana de Columbia
por la sefiorita Rosalie Clorinda  Meola ha sido distinguida en
1954 con la medalla de la Hispanic Society, de Nueva York, como
premio al mejor graduado de los centros docentes de dicha. ciu-
dad en ese afio: :

El tema, no menos atrayente; de «Unamuno y Francia» ha
"sido estudiado por J. Chicharro de Leén, del que da a conocer

6
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los siguientes capitulos: «Capital y provincia. Razén de la acti-
tud de Unamuno con respecto a Francia. Unamuno y la litera-
tura francesa. La opinién de Unamuno sobre Corneille, Pascal,
madame de Sevigné, Fenelon. Deseartes, visto por Unamuno.
Unamuno y Rousseau. Lo que Unamuno pensaba de Racine,
Voltaire y Prevost. Unamuno, Chateaubriand y Sénancours, en
los nameros de marzo a agosto y diciembre de 1955 del Supfle-
mento Literario de «Solidaridad Obreras, de Paris. Y en péaginas
de esta publicacion—26 de mayo y 2 de junio de 1955—ha di-
fundido el mismo autor otro trabajo sobre «<Unamuno y Zorrillas,
y Francisco Frak, en las de los nimeros de abril y mayo de este
afio, otro sobre «Realidad y fantasia. Pirandello y Unamunos.

Mi trabajo «Breve historia de una amistad. Pascoaes y Una-
muno», ya aludido en la c¢rénica anterior, ha sido publicado en
Indiee de Artes y Letras, Madrid, ntim. 79, abril 1955, pags. 18-19,
¥, traducido al portugués, ha visto la luz en el Jornal de Noticias,
Porto, 17-VI y 1-VII de 1955, en €l suplemento literario de dicho
periédico. A €l afiado el titulado <El escritor mejicano Alfonso
Reyes, y Unamunos que publiqué en Cuadernos Hispano America-
nos, nam. 71, Madrid, noviembre, 1955, pags. 155-179, donde xre-
preduzco el epistolario de ambos, ¥y €l de Francois Meyer, «Kier--
kegaard et Unamuno», en Revue de Litterature Comparee, Paris,
1955, XIX, pags. 478-492. »

La relacion de don Miguel con algunos eserifores americanos,
a la que vengo dedicando algunos trabajos, ha sido ampliada con
uno nuevo al que titulé <Escritores venezolanos amigos de Una-
muno», y que vié la luz en la revista Cultura Unjversitaria, Ca-
racas, 1955, L, julio-agoste, pags. 115-134. Son aquéllos Pedro
Emilio Coll, Manuel Diaz Rodriguez, Cecilic Zubillaga, Teresa
de la Parra y Rémulo Gallegos. ¥ una de estas aportaeiones, la
tituladsa: «Juan Zeorrilla de San Martin y Unamuno», de la que ya
se di6 cuenta en la crénica precedente, ha merecido; con .acasién
del I Centenario «del nacimiento del poeta uruguayo, los honores
de una edicitn. & cargo de la Embajada de dicho pais en Espafia.
De ella se ocupd el diario 4 B C, de Madrid, 29-XII-1955. -

La muerte reciente de Ortega y Gasset ha dado ocasién para
evocar sus relaciones eon Unamune, tema. de: gran interés; al que,
hasta ahora solo sé se haya dedicado en exclusividad, la confe-
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rencia que el escritor salmantinoe Emilio Salcedo pronuncié en
la Universidad de Salamaneca €l 10 de diciembre de 1955, en el
homenaje al fil6sofo recién fallecido. Se titula «Unamuno y Or-
tega. Dildlogo entre dos ‘espafioles», y su texto integre vera la
luz en el préximo de estos CuADERNOS.

_ Es antefior a las fechas de esta crénica una tesis doetoral
presentads 4 1% Universidad de Méjico en 1952 por Fred H. The-
zevant con el titulo de <El tema de la maternidad en Unamuno,
Valle-Inclan y Ga.rma Lorea», de la que hasta ahora no tenia
noticia.

Finalmente, el c¢incuentenario de la muerte del poeta sal-
mantine Gabriel y Galan ha dado ocasion a estos dos trabajos,
que se refieren también a don Miguel: uno de Emilio Salcedo,
titulado «Politica y Literatura en la Salamanca de principios de
siglo. La amistad de Unamuno y Gabriel y Galans, en El Gallo,
revista del S. B. U,, Salamanca, nim. 2, diciembre 1954, enero 1955,
pags.- 5-8, ¥ otro de Manuel Garcia Blanco, «<Unamuno, lector
atento de Gabriel y Galans, en la revista Montiewey, Salaman-
ca, num. 1, enero 1955, pags. 24-26

"Estudios sobre su obra. La poesia.

La publicacién del Cancionero unamuniano ha seguido susci-
tando resefias, comentarios y publicaciones parciales de su con-
tenido. He. aqui algunas nuevas aportaciones: la de Hernan Be-
nites, «Dios en el Camicioneros, en la revista, Lyra, Buenos Aires,
diciembre 1953, afio X, ntims. 122-123; la de Julio Garcia Mo~
rején, «Don Miguel de Unamuno e ¢ Cancioneros, en Diario de
Sao. Paulo. Sao Paulo (Brasil), de 10-I-1954; la de Bernardo Cla-
riana, <El Cancionerc de ‘don Miguel de Unamunos, en Revisia
Hispdnica Moderna, New York, 1955, XXI, pags. 23-32, interesan-
te estudio, cuyo sumaric pregona ya su calidad: «Obra monu-
mentals, ¢Di&logo ‘con Dios», «Temas humsanos», «Poética del
Cancioneros,; <La prosa de la’ vidas, «Varlantes reveladorass; y
la de Emilio Salcedo, ¢Don Miguel en su des-clelos, en 1a revista
Monterrey, Salamsanea, nim. 2. junio 1955, pag. 35; a cuyo escrito
preceden once composiciones de aquél, que se refieren a tema
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salmantino, agrupadas bajo este epigrafe: '«Salamanca en el
Cancionero de Miguel de Unamunos. :

-Como- anticipos de un libro-al que-luego hemos de referirnos,
Manuel Garcia Blanco ha dado a conocer estos dos trabajos:
«La oda a Salamanca de Unamunos, en Cultura Universitaria,
Caracas, mim, 46, noviembre-diciemhre 1954, pags. 54-74, en el
que-se-fija la fecha de esta poesia, 1904, cuyas primeras, versio-
nes-se cotejan con la, definitiva; cuajada ya a fines de dicho aiio;
y, «Notas de estética unamuniana. (A propésito de su libro de
rimas Teresa)s, en Revista de Ideas Estéticas, Madrid, nim. 49,
enero-marzo, 1955, pags. 3-26. ¥ E. G. Goma, se ha referido a
la famosa «Oda de Salamanca»»; en. un-articulo titulado- «Sa-
lamanca, Don Miguel y Joaquins en-el diario Levante, Valencia,
10-V-1955, al estudiar la. cantata que.sobre el texto de diez es-
trofas de ella compuso el maestro Joaguin Rodrigo por encargo
de la Universidad de Sa.la,manca, para conmemorar el VII Cen-
tenario de su fundacién. Por.cierto, que- dicha cantata ha sido
editada por-la- Universidad en un libreto de cuarenta paginas,
cuya titulo exacto es el siguiente: Joaguin- Rodrigo, Musica para
un codice salmantino sobre letra de Miguel Unamuno, Universidad
de Salamanca, 1954. La partitura va precedida del texto original
de las diez estrofas de la <«Odas, seguido de su versién francesa,
1ng1esa alemana e italiana, y de un «Andlisis de la obra», por
el propio compositor, :

_-Pero sinceramente creemos que la aporta.cl,én mas 1mportanbe
al conocimiento de la-poesia de Unamuno-en ‘el -periodo a que
esta cronica se refiere; la representa el libro de quien la redacta,
Don Miguel de Unamuno y sus poesias, Estudio y Antologia de
poemas inéditos o no incluidos en sus Hbros. Salamanca, Univer-
sidad. Acta Salmanticensia. Serie de Filosofia y: Lefrds. Tomo
VIII, 1954, 453 pags. Por esta circunstanecia me limitaré a repro-
ducir-el indice del volumen ‘en sus titulos mas generales, e indi-
caré las resefias gpe hasta ahora ha suscitado,prescindiendo de
otros testimonios privados. Comprende €l estudio 364 paginas y se
divide -ert estos diez capitulos: I. El libro-Poesias (1907); IL. El
Rogario de sonetos liricos (1911); IIL. Del Rosario de sonetos liri-
cos-al poema El. Cristo de Veldzquez (1912-1920); IV. El Cristo
de:Veldzquez (1913-1920); V. Las poesias del libro- Andanzas y
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visiones espafiolas:(1922); VI. Rimas. de dentro (1923); VIL Te-
rese (rimas de un”poéta desconocido), (1924); VIIIL. Los sonetos
del 1ibré’ Dé Fuerteventira a: Paris (1925); IX. El Romafncero del
destierro (1928); K. El Cancionero: (diario poético), (1928-1936),
¥ su publicacion postumea. (1935).'Sigle después una-Antologia de
cuarenta y cinco poemas inéditos o nd incluidos en 16s libros del
autor, y una bibliografia que comprende los estudios y trabajos
sobre ‘la. poesfa de Unamuno, las ediciones y antoclogias en que
esta representado y las traducciones a otras lenguas.

- Las reseftas de :que hasta dhora tengo noticia son éstas: la
de Melchor: Fernéindez (Alniagro, ¢Critiea y glosa: Don Miguel de
Unamuno:y sus poesiass, A B C;"Madrid, 1-V-1955; la de J: Chi-
charro -de Leon en;Lés langues néo*la,t,inesz,ﬁ'mﬁs,unﬁmfém 134,
faseiculo: tercero, 11955, paginas - 43-44; la. de Antonio Vilanova,
«L&:letra. -y el cespititu, “Uramuno @l dias, en el semanario
Destinb, Barcelona, numero 936, de 16-VII=1955; 'que" también
se- refiere 4108 cuatro voliimenles aparecidos €n’ la- coleccién
de: escritos unamunianos 'titulada De esto y de agquello; la de
Alfonso Armds Ayala, <Elipoeta Miguel de Unamunos, en.Indice
de Artes y Letras, Madrid; num. 82, jul.=agosto, 1955; 1a de José
Luis Cano, en Insula, Madrid, nvm. 116, de 15-VIII-1955; la
-de César Alvajar, «Antologia.:de ‘poemas inéditos de Unamunos,
en Cuadernos, Paris, finm. 14, sept.-oct. 1955, pags. 107-108; 1a de
Jorde, ‘«La poesia de Unamuno», en. Diario de Las Palmas, 28-X-
1955, y 1a del profesor Giliseppe Carlo Rossi; «Il Carducei in Una-
muno»,-en-la revista Ifea, Rora, 2-X-1955, afio VII, nam. 40.

B 1 poeta José Luis Cano se ocupa de Unamuno en su Tecien-
te libro De Machafio @ Bousofio. Notas Sobre poesia espaﬁola con-
tempordnea Madrid Insula 1955, 230 pags reproduoe el ensayo
titulado «El Canciofiero »d!e Unamunos, aparecido en el num. 98
de la revista madrilefia Insula, el afio anterior, y del que ya dimos
cuenta oportunamente : :

_Un eco -de Aa. poesia . de Unamuno <Logre monr con los ojos
ablentos» de su Romancero del destierro (1928), ¥y :de su afeccion
por-la obra. de Venegas del Busto; 10s encontrars. el lector.en el
articulo de Julian. Marias: <Morir con los, ojos* abxerbos» publicado

en el diario A B C, Madrid, 17-XI-1955.
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Finalmente debo dar cuenta de haber sido presentadaien la
Facultad de Filosofia y Letras, Seccion: de: Filologia ‘Roménica,
de la Universidad de Bruselas, la tesis de M. Josse: de” Kock, so-
Jbre el tema ¢La Castiile dans Voeuvre poétique de Miguel de
Unamunmg, en-mayo de 1955 de’la; que he'visto una copla ‘me-
canogra;ﬁa.da qure 'ocupa 243 folios. - o

L nwalw yel: ensa.yo

-Salvo el tra;bajo de Julié.n Manas, «Ensayo v novela.» apa-
recido en la revista madtilefia Insula, nam. 98, ‘dél. 15-I11-1954,
«que se reflere a la obra. unamuniana titulada La novela de Don
Sandalio, jugador de ajedrez, esta modalidad de su produccion
esta despertando mucho més interés actual en los Estados Uni-
dos. Una tesis para el grado de Master of Arts en el -Wellesley
College de aquel pais, fué presentada, bajo la direccién del pro-
pilo Julian. Marias, 'en 1952, sobre €l tema <Lia técnica de'la no-
-vela en Unamunos, de-la que €s autora Mary T. Hatris, hoy
Mrs. Driscoll, y, que yo sepa, atun no-ha sido publicada. .-~
- - El mismo afio fué presentada por Morris Seiderman: en la
Universidad de Columbia, para la ohtencién. del mismo. grado
de Master of Arts, una tesis titulada ¢Miguel de Unamuno» {1864-
1936): A Study of Paz en la guerra; y Eleanor K. Paucker ha
publicado un articulo titulado <«San Manuel Bueno, mdriir: 2
‘possible souree in Spanish American Literature», en la revista
Hispania, 1954, XXXVII, diciembre, niim. 4 pags. 414-416
_. .Por ultimo, debo dar cuenta de que €126 de-noviembre. de 1951
fué radlada. por la emisora Radio Roma. una. ada.pta.cién de la
novela de Unamuno Niebla, debida 3 su traductor al.italiano
Gilberto Becca,n, montada bajo la direomén de Am;on Gluho
MaJano T

En cuanto a Espa.ﬁa. seﬁa.laremos ademés del libro de Julian
Marias Filosofia actual y existemcialismo en Esmafia del que nos
ocuparemos mas adelante, y en ‘el que hay’ pé:gmas decisivas
sobre esté, actividad unamiiniana, un ensayo del escritor v diplo-
matico uruguayo Carlos Gumméndez, qué acaba de aparecer en
Indice de Artes.y Letras, afio X, numn. 86-87, Madrid, noviembre-
diciembre 1955, pags. 13 y 14, titulado <La novela existencialy,
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comd uno de los capitulos del libro de Marias sobre el existencia-
lismo. Tlustra dicho ‘escrito una reéproduccién del cuadro de So-
lana en que la noble cabeza, de don Miguel parece una llama, y
de €61 tomamos estas palabras: <«El verdadero creador de la no-
vela existencial o personal es Miguel de Unamuno, describiendo
al hombre en su pluralidad esencial, en las multiples encarna-
ciones de su unidad viva.»
~ Al ensayo unamuniano esté dedwa,do el articulo. dei profesor
Edward Sarmiento, que lo es de espafiol en la Universidad de
Cardiff, y que lleva por titulo «Unamuno and Don Quixote: La
vida de Don Quijote y Sancho». Vi6 1a luz en El Clarin, de Liver-
pool, num. 16, dic. 1955, pag. 2, y fué originariamente el sumario
de la comunicacién leida por su aubor en la reunion anual de la
Asociacién de Profesores de Espafiol y Portugués en Gran Bne-
tafia, que tuvo lugar el 8 de octubre de dicho afio.
Basandose en la edici6n en dos volumenes de los Ensayos, de
Una,muno, llevada a cabo por la editorial M. Aguilar, Madrid, 1951,
en la que, como es sabido, figuran no sélo los incluidos en ‘Tos
siete volimenes editados por la Residencia de Estudiantes, sino
los libros completos titulados Mi religién y otros ensayos, Soli-
loquzos y conversaciones, Contra esto y aguello, ete., Josefina
Garcia Araez ha pubhcado un estudio titulado <«Unamuno y
la literaturas en la Revista de Literatura, Madrid, 1955, VII,
pags. 60-81, en el que ordena ¥y afsla las alusiones que va
haclendo el autor de sus lecturas de obras de las literaturas
francesa, inglesa, italiana, portuguesa, hispanoamericana, inciu-
so de la espafiola clasica y contemporanea. La empresa es de
utilidad, ya que permite seguir las reacciones unamunianas ante
obras de tan distinta procedencia, pero sinceramente creemos,
por la fecha de publicacién de este trabajo, que bien pudieron
ser incorporadas a él las numerosisimas notas de lectura que
hoy pueden espigarse en los cuatro volimenes de mi edicién de es-
critos unamunianos no incluidos en sus libros que, con el titulo
De esto y de aquello, viene publicando la Editorial Sudamerica-
na, de Buenos Aires, desde 1950. El primero de estos tomos, por
ejemplo, contiene un buen niimero de ensayos referentes a la
literatura espafiola clasica y contemporanea, y el tercero estd
casl integramente dedicado a las lecturas que hizo Unamuno de
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libros de: otras literaturas europeas 'y americanas. Con.-ellose
hubiera -acrecido kel caudal de impresiones que ya es muy copioso
¥y se-nos ofrece claramnente ordenado en el tra;ba;o que comen-
tamos v Tl ‘ Sl .

e iplie e ST L A Lo Dt
DI Y - - . PO oL . Tt

El teatro.

La edicion del teatro de Unamuno que publlqué precedlda
de un estudio v una nota blbllogréﬂca en Baroelona, Editorial
Juventud S ‘A, 1954, ha suscitado las siguientes Tesefias: En
Espafia la de Melchor Ferné.ndez Alnm,gro titulada <El «teatros
de Uhamunos en La anguardza Espamm Barcelona 2-T11-1955;
yen el extranjero las de Giuseppe Carlo Rossi <1l teatro di Una-
muno» €n L’Avenzre d’ItaZia de 2-VI-1955 la de Amelia A. de
del Ri6, én Revista Hispénica Moderna, New York, 1955, XXI, ni-
meros 3-4; ¥ la de Emiho Ru1z ‘en el suplemento literario de So--
lz‘daridad Obﬂem Paris, niu. 511, enero, 1955. En 1a misma pu-
blicac16n se da. cuenta. de la representamén de Fledm en ia Sala
Susset de (Pa.ris el 14 de mayo del mismo afio. Y en Scena Illus~
trata _Florencia Juho, 1955 se da. cuenta. de la edici6n antes

La ‘revista Teatro Madnd nim. 11, abril- junio, 1954, pé.gi—
nas 63-76 reproduce el texto de Soledad. Otro drama nuevo, y
en Revzs*t‘a Baroelona. ham. 153, 17 a 23-I1I-1955, da cuenta
E. S. de tma representa.cién del drama EI otro, por Matias Mo-
lina y Salvador Tort, lle'vada. a ca,bo en el domicilio del doctor
Juan Obiols.

Fmalmnente en Indice de Artes y Letras, Madrid, afio X, ni-
mero 84, septiembre 1955, pag. 11, Fernando Léazarc ha antici-
pado un fragmento de la conferencia que, con el titulo de <EI
teatro de Unamuno», pronunci6 en febrero de ese afio en esta.
Universidad de Salamanca, y cuyo texto fntegro sera incluido
en €l ntimero préximo de esto;s‘ CUADERNOS.

El lengwafe unamuniano.

" BEsta, parcela de su obra, recientemente incorporada a la bi-
bliografia, v que ya cuenta con aportaciones tan importantes
como las de Fernando Huarte Morton, <El ideario lingiiistico de
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Miguel de Unamuno, publicada éen.estos mismos CUADERNOS DE LA
CATeEDRA MIGUEL DE UNAMUNO, Salamancg; 1954, V, pags. 5-183; y
€l libro del profesor Blanco Aguinaga, Unamuno;. feérico’ del leri-
guaje, publicado -en.-Méjico (1), y de;que ya dimos cuenta en la
crénica anterior, cuenta-ahora con:una resefia de esterultimo
debida a Carlos de Juan; en la revista Cusdernos, Paris, nd-
mero 14, -sept—oct. 1955, pags. 106-107;. y con un trabajo de
J. Chicharro de Leé6n, «Particularités de la langue: d’Unamunos,
en Les Langues Modernes, Pans, afio XLEX, num. 2, mars-avril,
1955, péJgs 108-115. - » ;

- La jw‘losofia.

l . .'Siguei-;a(jreciéndosp; la Tbilbliograffia ien: torno. a,-_--e'st,\a. actividad
de Unamuno, tan amplia y certeramente . valorada al presente.
Como. introduccién 2 este. apartado en el gue se da noticia de
algunos trabajos anteriores.a las fechas a que -se-reflere, creo
lo mejor reprodueir unas palabras.que figuran en el mas re-
ciente de .que tengo noticia. Es de J ulisn: Marias, se titula <Rea-
lidad_y ser.en. la filosefia espafiolas, y ha. a.pa.recido en la revista
Insuﬂa num 117 Ma.dnd 15-IX-1955. Dicen asi: <La historia
empieza, por supuesto, con. Unamuno, Aungue—y yo he insis-
tldo largamente en ello—Unamuno no fué estrictamente un. fil6-
sofo, aungue- €l personalmente amabsg, la a,rbi:t:ra,nedad v la in-
conexion, como la_ historia:no las tolera, hay que partir de él
si-se habla de ﬂbosoﬁa. espafiola en . este tiempo; por eso cuando
hace afios publique un libro sobre este tema, tuve buen cuidado
de ponerle en el umbral, porque sin él no- se entiende la filoso-
fia-estrieta.que después de €l—y a .veces contra él, pero con €L
mempre—aparecié en. nuestro pais.»

.Ya que nos referimos a Juhan Ma.rlas drebemos dar cuenta
de la rec1ente aparicién de un nuevo libro suyo t1tu1ado Filosofia
actuuz 'S existenczalzwmlo en Espafia, Madrid, Edibonal «Revista
de Occidente» 1955, 376 paginas. Lo. 1n’oegraen dos, hbnos ante-
riores: La filosofia espafiola actqu Buenos Aires, Espasa-Calpe,
Coleccién Austral, 1948, y El existencialismo en Espafia, Bogota,

(1) En dlgunas bibliografias e incluye una tesls doctoral del Mézico City

College, 1953, 89 pags, bajo el titulo. «Unamuno y: la lenguan. que creo es el
mismo volumen antes indicado, cuyo titulo modifica el anterior.’
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Universidad Nacional de Colombia, 1953. En ¢l primero estudia
a ‘cuatro. pensadores ‘espafioles: Unamuno, Ortega, Morente y
Zubiris Ly iparte oque’ se:tefiere 4 don Miguel se ordena en estos
epigrafes: «Genio ¥ figura de Miguel de Unamuno.s «<Unamuno éen
su‘mundo.» ¢La figura de Unammuno: <La pretension de Unamu-
no.»> «Los géneros literarios de Unamunos, y ocupa las pags. 51 a

- 102. Como adicion figura €h el nuevo volumen el texto de la confe-
rencia que ‘su autor pronunicis eh Bilbao en febrero de 1954, ti-
tulada «Lo que ha quedado de Miguel de Unamunos, pags. 103-128,
¥ a la que ya nos hemos referido en estas crénicas. L.as paginas
del segundo libro citado—129 a 182—que se refieren a nuestro
autor son éstas: «La obra de Unamuno: un problema de filo-
sofia», trabajo que Temonta a 1938, ordenadas en estos subtitu-
10s: I, 'El problema; II, El tema de Unam!uno 101, 14 novela
existeneial; IV, Unamune ¥ 1a fHosofia.- Al final del volumen,
péaginas 349-376, se refiere también''a don Mlguel el tituiado <La
novela cofio método de conocimientos. -

Y ahora he aqul los resbantes traba.jos sobre el bema No es
d& hoy 14 resenia firmada por M. Signan, del libro de J. Ferrater
Mora, Unamuno, bosquejo de un filosofia, aparecida en Re-
vista de Filosofia, Madrid, 1948, VII, pags. 413-414. Poco poste-
Tior es el trabajo de Sabino Alonso-Fueyo, <Filésofos existencia-
listas: Ortega y Gassef, Unamuno, Xavier Zubirls, en Revista
de Educacién, La Plata, 1950, num. 3, pags. 27-41. Y el de Euge-
nic Rentas Lucas, «El problema de la muerte en Unamuno», en
Alma Lating, San Juan de Puerto Rico, 1951, nim. 810-812. En
marzo de 1953 fué presentada y juzgada favorablemente en la
Universidad de Napoles la tesis doctoral de Romolo Runcini de
la que fué ponente el profesor Cleto Carbonara, titulada <Idea~
lita € realitdi nel pensiero di Miguel de Unamunos. Aunqgue
inédita adtn, he logrado ver una copia de ella. Después de una
introduccién en que es analizado el irracionalismo en la filoso-
fia moderna, la tesis, cuyo tema central es el del significado
de la personalidad en Unamuno, se desarrolla en estos cuatro
capitulos: ‘1. I temi del Aﬁlosdfare. 2. Commento a la vita di
D. Quischiotte, 1905. 3. Del sentimiento trigico della vita, 1912.
4. Conclusione. Muy pronto conflamos en ofrecer en estas pagi-
nas uno de los capitulos de la referida tesis del sefior Runcini.
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- - En la revista Cuddernos, Paris, nim. IV, ené.-feb. 1954, pé-
ginas -101-102, resefia Ignacio Tglesias el libro de Serrang Pon-
cela El pensamiento de Unaumuno; al qué ya nos referimios en
otra. créonicaj que cuenta también ccon. estas otras: la de Carlos
Blanco Aguinaga en Nuevae Revista de Filologia Hispdnicd, 1954,
VIII, pag. 432; la de A. P. Carpio en La Torre, Puerto Rico, 1953,
I, nam. 1, pégs. 189-192, y la de I Iriarte en Razén y Fe, Ma-
drid, 1955, CLI, pags. 316-317; y en ¢l Bulletin Hispanique, Bur-
deos, 1954, LVI, pags. 335-337, resefia J. Moreau, ¢l libro de Ju-
lian Marias Philosophes espagnols de notre temps, Paris, Aubier,
1954, una de-euyas partes lleva por titulo. «Génie et ftgure de
Miguel de Unamunoz.

Y son del-afioactual estos dos traba]os el de Francisco Se-
villa Benite; «La eonducts humans segin don Miguel de: Una-
muno», en la-revista Crisis; Madrid, afio II, nim. 5, enero~marzo,
1955, pags. 53-64, en el que trata fambién de las afifmaciones
éticas del hombre y del modelo de accién; 'y el de José Osorio
de Qliveira,: hispanista portugués, <¢Apends alguns momentos»,
€en Diario de Noticias,; Lishoa, 5-V-1955, en el que ti'ata, del ansia
de no morir ynamunesca.

- Completan este apartado de 1a ﬁlosona. unamuniana estas dos
recientes e importantes publicaciones, dos libros apareecidos en
Italia y en Frangia. Del primero es autora Carla Calvetti, y lleva
por titulo La fenomenologia delle credenza in Miguel de Una-
muno, Milang, Carlo Marzorati, 1955, cuyas 136 paginas desarro-
llan los siguientes temas: I, La concezione unamunjans. dell’'uomo
come presupposto della sua fenomenologia religiosa; II, Peno-
menologia e natura della, fede unamuniana; III, Gli ojetti della
<redenza ungmuniana ed il valore relativo. Osservazioni con-
clusive. Nota, bibliografica. El segundo libro es del profesor Fran-
¢ois Meyer, de 1a Universidad del Sarre, y se titula L’Onitologie
de Miguel de Unamuno, Paris, Presses Universifaires de Fran-
ce, 1955, XII - 133 paginas. He aqui el sumario de su contenido:
I, L'étre: le conflit du Tout et du. Rien. La conscience d’étre.
Serse et serlo todo. La dialectiqgue agonique du tout et dur rien.
Angoisse et congoja. Le rien. Lia nostalgie du Tout. II, L'étre:
aspects du conflit ontologique. Temporal et éternel. Déterminé
et indéterminé. Exteriorité et interiorité. Substantialité et in-
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substantialité. L’étre de fiction. Dieu. IIIL, L’home: Lacte. La
socneté et lindividu: Le’ langage: La ' pensées IV, La donnalssance.
La. connaissance sensible; La raison. La foi. Conclusion. Influences
et convergences. En un apéndice se reproducen alguiios textos
de Sénancour muy, citados por: Unarmuno; 57 unar. a,mmha nota bi-
b11ogré,fica completa, el volumen -

Co istto sete L Wraduecionies.
. Demos cuenta, antes de mads,; por su fecla Yle es' anterior
@ las-de esta-¢romica; de la. resefiz ‘de 12 versioh italiana de va-
rios ensayos unamunianos hecha por Piero- Pillepich con el $i-
tulo de-La tragedia del vivere fumano, Milano, Dall’Oglic, 1951,
tercera: edieion; que ha publicado Liliand: Scalero ef 4 Tevista
La Cargvana, Antologia del-céndeolo degli autorl, Roma, afio III,
juleset. - 1953, mtumy 11 pags 97_-99, con este epigra:re «Nuow.
aspetti di ‘Unamunos.: : VY

‘En -l misma, revista,, Renam Capora,li (aﬁo 1V, ene.-mdr.,
1954, nam.; 13, pags. 19-20), ¢oni &l titulo de “«Bsisterizialismo di
Unamuno», al referirse a sus novelas,<lo hace €n especial-a la
traduccion -al italiano de Abel Sdnchez—L'ultima Jeggenda di
caino—;, - N I T L Y S R B L :

La aportacién mis importante en este aspecto corresponde
también a Italia, donde con: €l titulo . de Romanzi- e drammi,
Roma,; 1955, el -editor Gherardo €asini ha lanzddoin tomo de
mas de seiscientas péaginas, que contiéne las siguientes obras de
Unamuno: Niebla, Abel Sdnchez, La tia Tula, Tres novelas ejem-
plares y un prologo, San Manuel Bueno, mdritir: La noveld de
don Sandalio, jugador de ajedrez; El hermand Juun y ET otro. Ha
cuidado -esta edicién Flaviarosa Rossini, que la ha dotado ‘de
una introduceién de una veintena de piginas, en lds que se con-
tiene un estudio, una nota biografica y otra bibliografica de sus
obras y sobre ellas. El espléndido: volumeén, primorosamente edi-
tado, forma parte de la serie. <I' Grandi Maéstri>, num. 20. Un
anticipo de esta edicién; la versién-del cuénto Las dos madres,
aparecid en La Fiera Letteraria, Romad, 22-V-1955; y Giambattis-
ta Viecari, en Settimana Illustrata 21—V-1955, sé ocupa de la ver-
sién de Niebla. - - P
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Junto a las traducciones al italianc deben citarse estas dos
al inglés. Las contenidas en el libro Hispania. Spanish Poems
rendered into English verse, Bristol, Rankin Brother Ltd., 1954,
debido a Maria F. de Laguna, al que precede un proélogo de lady
Margaret Sackville. Las dos. poesias unamunianas son la titu-
lada <Salamancas—incompleta, siete estrofas tan sélo—y «Cas-
tillay; ambas del libro titulado ' Poesias, de 1907. La otra ver-
si6n es de un relato en prosa: €l titulado <El canto adamicos,
uno de les que su autor incluyé en su libro El espejo de ln maer-
te, 1913. La encontrari el lector en el volumen de Gay Wilson
Allen, titulado Walt Whitman Abroad, Syracuse, University Press,
1955, pags. 220-223. La traduccion es obra de Fernando Alegria,
profesor de espafiol en la Universidad de California. '

- No he logrado ver, ni hasta ahora tiuve noticia de €lla, 1a tra-
duccion de varios textos unamunianos, que por tal causa no pue-
do puntualizar, confenida en el volumen titulado De Unamuno
a Oriega y Gassel, selection, preface and introduction: by Luis
4. Navascués, aparecida en New York, Harper and Brothers,
1951, VII -+ 320 paginas, que ha resefiado G. B.: Roberts en
Modern Language Journal, 1951, XXXV, pags. 414-415.

Cy o Varia.

~ -Daremos cuenta, por ultimo, en esta seccién de la cronica
de algunos trabajos sueltos sobre la obra unamuniana ya pu-
blicados y de otros de cuya preparacion. tenemos roticia.

Dos escritos suyos han hallado reciente c¢obijo en publica-
ciones peridédicas: bajo el tifulo de <El Manzanabésy; 14 revista
Hispania, 6rgano del Club Espafiol y de la Asociacion Patriotica
Espafiola de ‘Buenos Aires—afio XXV, sept.-dic. 1954, nim, 276,
pags. 21-23—, -ha reproducido el que originariamente se llamé
<A orillas del Manzanaress, que vi6 la luz en el diario madri-
lefio El Sol, 10-VI~1932, qite inclui en' mi ediecién Paisajes del
alma, Madrid, Revista de Occidente, 1944, y que hoy figura en
el volumen I de Obras completas; y uno. de los cuentos del libro
El espejo de la muerte, el titulado «Cruce de camingss, ha sido
inciuido por €l diario A B C en su nimero dominical de¢ 19-VI-
1955, con ilustraciones de Alvaro Delgado. Igualmente,; ‘el .ensayo



94 MANUEL GARCIA BLANCO

titulado <El perfecto pescador de cafia. (Después de leer a Wal-
ton)»; que data de 1904, aeaba de aparecer ol frente de la tra-
duccién espaiicla de’ dicha obra del escritor inglés, llevada a
cabo por ¢l doctor Garcia Piris, Barcelona, Publicaciones Lite-
rarias.y Deportivas, 1955, 240 paginas.

- Carlos P. Carranza ha resefiado los cuatro volumenes apa—
recidos 'de De esto y de aguello, en la revista Cwacﬂemos Pa.ris
nam., IV, ene.-feb. 1954, pag. 104

Al aparecer en la primavera de 1955 la V'ersdén espafiola de
la .obra «de Charles: Moeller, Literatura del siglo XX y cristia-
nismo, €l diario 4 B C, en uno de sus editoriales, titulado <¢Ol-
vido voluntario?>, expresaba la sorpresa de que en aguélia no
haya sido incluido €] nombre de Unamuno. El traductor de esto
libro, Valentin Gareia Yebra, en carta abierta, que dicho pe-
riédico public6—25-V-1955—, ha hecho saber que el autor, que
es profesor de la Universidad catélica de Lovaina, y sacerdote,
fué informado de dicha omisién en un viaje que realizé a Ma-
drid, y ha prometido dedicar un estudio & Unamuno y otro a
Antonio Machado en otro de los volumenes proximos de su obra,
de la que s6lo los dos primeros han sido traducidos al espafiol.
«Por entonces—se dice en esta carta—estaba ya la versién es-
pafiola fuera de prensa, y no pudo introducirse en el plan el
nombre de Unamuno. Esta omisién... sera subsanada en el pro-
logo del volumen segundo; alli se dird dénde ha de aparecer
el estudio sobre don Miguel y—si el autor se decide a escribirio—
también el de Machado.s

Y ahora, he aqui la informacién que he logra.do reunir sobre
trabajos en curso. - ‘

Las cartas de Unamuno y Jiménez Ilundiin, publicadas 'y co-
mentadas por Hernan Benitez en su magnifico libro El drama
religioso de Unamuno, Buenos Aires, 1949, van a ser editadas en
Alemania por el doctor F. Niedermayer, que ya las ha tradueci-
do, precedidas de un ensayo suyo sobre el autor. '

Las relaciones de don Miguel con. el poeta Costis Palamas ¥y
otros escritores griegos, utilizando los materiales de la biblio-
teca de aquél en Salamanca, seran objeto de un trabajo que pre-
para un estudiante norbeamencano de orrig\en helénico, Phiiip
Metzidakis.
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Un estudiante inglés, Mr. Gwyn Morris, prepara una ftesis
para €l grado de «Master of Artsy, de la Universidad de Londres,
sobre ¢l teatro de Unamuno.

Un cuento unamuniano, <«El desquite», incluido en el libro
E1 espejo de la muerte, figurari en una antologia de cuentos es-
pafioles del siglo xx que actualmente tienen a punto en los Es-
tados Unidos los profesores Lawrence B. Kiddle y Enrique An-
derson-Imbert.

El profesor de Literatura espafiola de la Universidad Cato-
lica de Milan, doctor Cesco Vian, que recientemente dedicé un
curso a la obra de Unamuno, prepara un extenso libro con los
resultados de dicha labor.

A la Universidad alemana de Erlangen ha sido presentada
la tesis doctoral de la que es autor Georg Schmidl, sobre el es-
pafiolismo de Unamuno—Das Spandiertum von Miguel de Una-
muno—, hecha bajo la direccion del doctor Junker.

Y sobre las relaciones de Emerson y Unamuno prepara un
trabajo otro estudioso norteamericano, Mr. Peter Earle.

MaNUEL GARCIA BLANCO

Salamanca, octubre, 1955.





